Bundesrepublik Deutschland
Federal Republic of Germany

ZEUGNIS
UBER DIE ORGANISATION VON
SICHERHEITSMABNAHMEN

Safety Management Certificate

Ausgestellt nach den Bestimmungen des
INTERNATIONALEN UBEREINKOMMENS von 1974 ZUM SCHUTZ DES
MENSCHLICHEN LEBENS AUF SEE
in seiner jeweils geltenden Fassung

im Namen der Regierung der

BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

durch dic See-Berufsgenossenschaft

Tssued wnder the provisions of the
INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE SAFIE Tl
OF LIFE AT SEA, 1974, as amended

under the authority of the Government of the
Federal Republic of Germany
v See-Berufsgenossensclaft

Name des Schiffes
Name of ship

Unterscheidungssignal
Distincrive number or leners

Heimathafen
Port of regisn

Schiffstyp
Type of ship

Bruttoraumzahl
Gross tonnage

IMO Nummer
LNO-Number

Name und Anschrift des Unternchmens
Name and address of the Compeany

Vardruck SMC  Stand 072006
Form S\ 1C

BAHIA LAURA

DFGB2

Hamburp

Andcrces Frachtschiff

Other curgo ship

41483 BRZ

9391660

Columbus Shipmanagement GmbH

Willy-Brandi-Strabe 59 - 61, 20457 Hamburyg

(s. Punkt 1.1.2 1SM Code see para 1.1.2 1SV Code)



Hiermit wird bescheinigt,

dass nach einer Uberpriifung festgestellt worden ist, dass das fiir das Unternehmen ausgestellte Zeugnis iiber die
Erfiillung der einschligigen Vorschriften fiir diesen Schiffstyp gilt sowie dass das System des Schiffes zur
Organisation von SicherheitmaBnahmen einem Audit unterzogen worden ist und die Vorschriften des Inter-
nationalen Codes fiir Mafinahmen zur Organisation eines sicheren Schiffsbetriebes und zur Verhiitung der
Meeresverschmutzung (ISM Code) erfiilit.

This is to certify thar

the Safen: N lanagenient System of the ship has been audited and that it complies with the requirements of the Interational A lanagement
Code for the Safe Uperation of Ships und for Pollution Prevention (IS Codel, following vertfication that the Document of Conmpliunce for
the compainy is applicable 1o this npe of ship.

" Dieses Zeugnis gilt unter dem Vorbehalt der regelmiiBigen Uberpriifung sowie unter dem Vorbehalt,

dass das Zeugnis iiber die Erfiillung der einschliigigen Vorschriften giiltig bieibt, bis zum

This Saferv M anagement Certificate is valid unil 03.11.2012
subject to periedical verification and the Document of Compliance remaining valid

AbschluSstag der Uberpriifung, auf dem dieses Zeugnis beruht: 04.11.2007

Completion date of the verification on which this certificare is hused:

Ausgestellt in Hamburg am 08.11.2007
(Ort der Ausstellung des Zeugrusses) {Datum der Ausstellung)
Issned at (Place of issue of centificater the 1Dute of issue

See-Berufsgenossenschaft
- Schiffssicherheitsabteilung -




